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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 228:2025) vypracovala technická komise CEN/TC 19 Plynná a kapalná paliva,
maziva a příbuzné výrobky ropného, syntetického a biologického původu, jejíž sekretariát zajišťuje
NEN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do ledna 2026 udělit status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo jeho schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou
s ní v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do ledna 2026.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 228:2012+A1:2017.

Tento dokument byl původně vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí
a Evropským sdružením volného obchodu. Navíc oproti jiným normám je záměrem doplnit regulační
opatření obsažená v různých evropských směrnicích.

Přehled významných technických změn mezi tímto dokumentem a předchozím vydáním:

–     uvedení nové kapitoly „Termíny a definice“;

–     aktualizace normativních odkazů směrem k nedatovaným verzím, které se netýkají požadavků
vycházejících z evropských směrnic (ve shodě s rozhodnutím CEN/TC 19 ve spolupráci s Evropskou
komisí) a aktualizace datovaných verzí tam, kde je vyžadováno;

–     zavedení několika aktualizovaných metod zkoušení v tabulkách. Evropská směrnice o kvalitě paliv
98/70/ES [1] včetně jejích změn [2], [3], [4], [5], [6], [7] a [13] se odkazuje na metody zkoušení uvedené
v EN 228:2012+A1:2017 s požadavkem, aby aktualizované metody zkoušení musely vykazovat
nejméně stejnou přesnost a nejméně stejnou preciznost jako metody, které nahrazují;

–     odstranění doporučení uvedeného v 6.1 směrem k poskytnutí důkazů o biologickém původu
ethanolu, protože tento aspekt je nyní plně pokryt (revidovanou) směrnicí EU o obnovitelných
zdrojích energie;

–     odkaz uvedený v 6.4 na EN 16270 jako metodu pro složky s vysokým bodem varu v bezolovnatých
benzinech;

–     uvedení dokumentu CEN/TR 17491 v 6.4 pro další informace o anilinu, N-methylanilinu, N-
ethylanilinu; N,N-dimethylanilinu a sekundárním butylacetátu, které se používají jako směsné složky
v bezolovnatých benzinech;

–     bylo zavedeno správné používání desetinné čárky pro konečný bod varu (FBP), destilační zbytek
a obsah pryskyřic v mezích v souladu s požadavky na vykazování výsledků zkoušek;

–     vyjasnění v 6.7.2 jak postupovat v situacích, kdy metoda zkoušení zahrnuje korekci vychýlení
(bias) k rozhodčí metodě;

–     zavedení nových EN ISO 4259-1 a EN ISO 4259-2 pro preciznost měřicích metod a výsledků
namísto zrušené EN ISO 4259;



–     zavedení nové metody zkoušení pro tlak par, EN 13016-3, a ustavení rozhodčí metody EN
13016-1;

–     zavedení nové metody zkoušení mikrodestilace, EN 17306, a ustavení rozhodčí metody EN ISO
3405;

–     změna rozhodčí metody pro obsah benzenu, kyslíku a methanolu na EN ISO 22854;

–     zavedení EN 13723 jako dodatečné analytické metody pro stanovení obsahu olova a ustavení EN
237 jako rozhodčí metody dovolující případnou změnu rozhodčí metody zkoušení v blízké
budoucnosti;

–     odstranění odkazu na EN 238 a ustavení EN ISO 22854 jako rozhodčí metody pro obsah benzenu;

–     odstranění odkazu na EN 16135 jako metody pro stanovení obsahu manganu;

–     zavedení nové metody zkoušení GC-VUV, EN 18015, pro stanovení obsahu olefinů, aromátů,
benzenu, kyslíku a kyslíkatých sloučenin;

–     sjednocení destilačních charakteristik pro E5 a E10 snížením minimálních hodnot E70 pro E10
v tabulce 3 na 2 % V/VNP1).

Označování čerpadel s benzinem je v souladu s požadavky evropské směrnice pro kvalitu paliv
98/70/ES [1], včetně jejích změn [2], [3], [4], [5], [6], [7] a [13] a nařízením pro infrastrukturu
alternativních paliv [14].



Jakákoli zpětná vazba a otázky týkající se tohoto dokumentu mají být adresovány národnímu
normalizačnímu orgánu uživatele. Úplný seznam těchto orgánů lze nalézt na webových stránkách
CEN.

Podle vnitřních předpisů CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severní Makedonie,
Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska, Švédska, Švýcarska
a Turecka.



1 Předmět normy
Tento dokument určuje technické požadavky a metody zkoušení prodávaných a dodávaných
bezolovnatých automobilových benzinů. Platí pro bezolovnaté benziny pro použití
v benzinových motorech vozidel, která jsou určena pro provoz s bezolovnatými benziny.

Tento dokument specifikuje dva druhy bezolovnatého benzinu:

–     jeden druh s maximálním obsahem kyslíku 3,7 % (m/m) a maximálním obsahem ethanolu 10,0 % (V/V)
v tabulce 1;

–     jeden druh s maximálním obsahem kyslíku 2,7 % (m/m) a maximálním obsahem ethanolu 5,0
% (V/V) určený pro starší vozidla, která nejsou garantována k použití bezolovnatého benzinu
definovaného v tabulce 1.

POZNÁMKA 1 Oba druhy vycházejí z požadavků evropských směrnic [3], [4] a [13].

POZNÁMKA 2 Pro účely tohoto dokumentu termíny „% (m/m)“ a „% (V/V)“ vyjadřují hmotnostní
zlomek, m, resp. objemový zlomek, j.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.

NP1)   Chyba v originále. Správné znění: „sjednocení destilačních charakteristik pro E5 a E10
snížením minimálních hodnot E70 pro E10 v tabulce 3.“


